Ideja o zajednickoj komemoraciji i uzajamnom podizanju
spomenika nastala je u novembru 2012., kada je Tomislav
Nikoli¢ posetio Budimpestu. Priznanje i zahvalnost pripadaju
pre svega predsednicima Republike Madarske i Srbije, bez
kojih ne bi mogao zapoceti proces pomirenja. Oslobadanju
od teskog nasleda zajednicke proslosti znacajnim ¢inom je
doprinela Narodna Skupstina Republike Srbije: izjavom Par-
lamenta kojom se osuduje krvoproli¢e u Vojvodini 1945-46.,
Srbija, koja je na putu evropske integracije, dala je primer
brojnim drzavama ¢lanicama Evropske Unije. Na kraju, ali ne
i u poslednjem redu, Zeleo bih da se zahvalim potomcima
Zrtava, nasim madarskim sunarodnicima u Vojvodini, koji

Predgovor

su kao lojalni drzavljani Srbije bili katalizatori procesa pomi-
renja i najvise su se borili da nemirnu proslost ,secanje pret-
vori u mir”,

Stavivsi tacku na kraj jednog tragi¢nog poglavlja zajednicke
proslosti i otvarajuci novo poglavlje u istorijskoj saradnji dve
susedne drzave, dogadaji u Curuguy, zajedno sa drugim doga-
dajima u toku dvodnevne posete madarskog predsednika,
istovremeno su doprineli jacanju stabilnosti regiona. Znacaj
toga bi se mogao uporediti samo sa kulturnom autonomijom
madarske nacionalne zajednice, koja zivi u Srbiji, ¢iji institu-
cionalni sistem moze biti primer bilo kojoj drzavi, odnosno
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nacionalnoj zajednici regije ili Evrope i cije dalje obogacenje
ovlas¢enjima i beneficijama, treba da bude postavljen pred
Madarsku i Srbiju kao novi zajednicki cilj.

Integracija drzava regiona u Evropsku Uniju takode ima za cilj
stabilnost Zapadnog Balkana. Madarska Srbiju smatra ¢lanom
evropske porodice, njenu buduc¢nost vidi u Evropskoj Uniji,
stoga i dalje angazovano podrzava integracijske napore juznog
suseda, smatra je budu¢im saveznikom u Evropskoj Uniji,
zajednici jakih nacija.

Funkcionisanje danasnje integrisane Evrope ne moze da se za-
sniva samo u duhu jedne ostre trzi$ne konkurencije. Odrza-
vanje unutrasnje kohezije i sila koje je drze na okupu, bilo bi
nezamislivo bez identi¢nih vrednosti i zajednickih interesa.
U nasem uzem srednje-evropskom prostoru ponovno otkri-
vanje i aktiviranje regionalne solidarnosti moze istovremeno
da predstavlja zajednicku vrednost i interes za zainteresovane
drzave. Naime, same drzave naseg prostora svoje interese
jedva da mogu afirmisati, a jedna naspram druge pak nikako.
Za afirmaciju nacionalnih interesa unutar Unije, potrebno
nam je uzajamno razumevanje i podrska. Odvojeno mozemo
samo da potonemo, ali slozno se mozemo uzdié¢i do jednakih
medu jednakima.

Zajednicko i uzajamno poklonjenje ja smatram jednim od naj-
vecih spoljno-politickih rezultata sadasnje vlade, koje madar-
ska i srpska diplomatija s pravom mogu osecati kao zajednicki
uspeh. Medutim, ovim, od strane politi¢ara uc¢injenim ogrom-
nim korakom, zajednicki posao jo$ nikako nije zavrsen: nismo
stvorili idealan svet, nego smo dali primer da smo sposobni
za konkretan, plodonosan dijalog. Podjednako je interes Ma-
darske i Srbije, odnosno nacionalnih zajednica Srba koji zZive
u Madarskoj i nacionalnih zajednica Madara koji Zive u Srbiji,
da se nastavi proces pomirenja medu narodima, a sa jacanjem
dobrosusedskih odnosa, da se prosiri i regionalna saradnja.

Naravno, pred nama je mnogo zajednickih zadataka na putu
pomirenja dve nacije. Radi toga pre svega treba objektivno ot-
kriti zajednicku istoriju i svakoj zrtvi odati poslednju pocast.
Na tom putu obe strane treba da pokazu visok stepen hrabro-
sti, izmedu ostalog i zbog potrebe neodloznog suoc¢avanja sa
zajednickom proslo$¢u. Naime, ako zaista ho¢emo da se me-
dusobno pomirimo, to mozemo uciniti samo iskreno, gradeci
buduénost na istini i poverenju, umesto na lazi.

Zadatak izgradnje poverenja bilo bi tesko izvrsiti po direkti-
vama sa vrha. Kao $to se vidi u madarsko-srpskim odnosima
na najvisem nivou, takva dobra volja ve¢ postoji. U svetlu toga
mislim da je doslo vreme da se ono izgraduje i odozdo, iz
osnove. U srpsko-madarskim odnosima, a u $irem smislu
i u interesu regionalnog pomirenja, najve¢u uslugu mozemo
uciniti ako i na mikronivou, u sredini malih regiona, steknemo
$to vise saveznika i pokrovitelja za ostvarenje ove zamisli.
Dobar lokalni primer moze da bude podstrekac¢ u tom procesu
pridobijanja celog srednje-evropskog drustva, da uvidi da je
uzajamni interes svakog naroda izgradnja pomirenja sa sused-
nim narodom.

Ubeden sam da ukoliko mi, Madari i Srbi, mozemo do kraja
proci zapocetim ali tesSkim putem koji je pred nama, pruzi-
¢emo dobar primer onim narodima Evrope i sveta, koji jos
nisu uspeli da postignu onaj stepen pomirenja i poverenja, koji
su zajednickim sporazumom Madarska i Srbija, jedna sadasnja
i jedna buduca unijska drzava ve¢ postigle.

Budimpesta, februar 2014.

Zolt Nemet
parlamentski drzavni sekretar
Ministarstva inostranih poslova

Odavde smo krenuli...

RACIJA 1942. GODINE

Mirovni ugovor u Trianonu, kojim je okoncan I svetski rat,
Vojvodinu je otcepio od Madarske i prikljucio Kraljevini Srba,
Hrvata i Slovenaca. Kao posledica toga, oko pola miliona Ma-
dara je dospelo u manjinski status. Paralelno sa nemackom
okupacijom Jugoslavije, 1941. madarska vojska je ponovo usla
na deo teritorije, koja je ranije bila pod madarskom vlascu,
tako i u Backu, teritoriju izmedu Dunava i Tise. Regularne
madarske snage jedva da su nai$le na organizovani otpor, ali
likvidacija lokalnih partizanskih grupa i postupci pred prekim
sudom odnosili su brojne Zrtve sa obe strane: prema madar-
skim podacima broj civilnih zrtava ulaskom madarske vojske
u Vojvodinu, bio je 2.870, a prema jugoslovenskim podacima

nastalim neposredno nakon rata, zivot je izgubilo 3.507
srpskih civila. U drugoj polovini godine ucestale su sabotaze
i napadi na madarsku drzavnu upravu i policiju, koje je pod-
strekavala Komunisticka Partija Jugoslavije. U njima je bilo
Zrtava i sa madarske strane. Zbog toga je madarska vojska
u januaru 1942. pokrenula organizovanu akciju hajke na par-
tizane, prvo u Sajkasu, predelu ograni¢enom Dunavom
i Tisom, koja se tu uliva u Dunav, a zatim i u Novom Sadu.
U toku tih akcija, prema zvani¢noj madarskoj statistici iz
1944., ubijeno je 3.340 pretezno srpskih gradana. U srpskim
istorijskim podacima se prikazuju brojke izmedu 3.800 i 4.000.
U Novom Sadu od 1.246 Zrtava vecina su bili Jevreji.
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Dogadaji su izazvali veliko ogorcenje i u Madarskoj, poslanici
su protestvovali u parlamentu zahtevaju¢i da se dogadaji ispi-
taju. Na intervenciju premijera Miklosa Kalaija pokrenut je
postupak pred vojnim sudom. Od svih zaracenih strana, zbog
nasilja nad civilnim stanovni$tvom, jedino je Madarska poz-
vala na odgovornost oficire sopstvene vojske i policije. Glavne
odgovorne su osudili na smrt, ali deo njih je pobegao u Ne-
macku i tako se spasio da ne bude pozvan na odgovornost.
Procenjena je i materijalna $teta nastala prilikom racije i za-
poceta je isplata iste. Jevreji su apriori bili iskljuceni iz procesa
obestecenja, koje je vlada Stojaija nakon nemacke okupacije
Madarske ukinula. Nakon II svetskog rata Madarska je glavne
krivce izrucila Jugoslaviji, gde su osudeni i pogubljeni.

POKOL]J U VOJVODINI 1944-45.

Komanda Jugoslovenskih partizanskih jedinica, koje su dosle
zajedno sa sovjetskim jedinicama i sluzba drzavne bezbedno-
sti 17. oktobra 1944. godine u Backoj, Baranji i Banatu uvela
je vojnu upravuy, koja je trajala do 15. februara 1945. Mada nije
naisla na bilo kakav oruzani otpor, drugog dana stupanja na
snagu, vojna uprava je naredila prikupljanje radno sposobnog
madarskog i nemackog muskog stanovnistva u radne logore,
te su na inicijativu rukovodstva komunisticke partije zapoceli

kolektivnu kaznenu ekspediciju protiv madarskog i nemackog
stanovni$tva. U zimu 1944—45. u svojim mestima stanovanja,
obi¢no nakon bestialnog mucenja, masovno su ubijali civilno
stanovni$tvo madarske i nemacke nacionalnosti. Prezivelima
su uskratili ¢ak i mogucnost davanja posmrtne poste svojim
voljenima. Uredba ministarstva unutrasnjih poslova od 18.
maja 1945. godine je sva groblja u Srbiji gde su pokopani ,na-
rodni neprijatelji“ i ,fasisti“ proglasila tajnim, trebalo ih je pri-
kriti, unistiti svaki trag njihovog postojanja, a zabranili su
i svaki pristup na ta groblja. Sve do 1990. dogadaje je prekri-
valo duboko ¢utanje.

Po pitanju broja deportovanih i bez bilo kakvog sluzbenog po-
stupka ubijenih ljudi, zbog nedostupnosti izvorima mogli smo
da se oslonimo samo na procene. Vecina danasnjih istraziva-
nja se slaze u tome da je broj madarskih Zrtava priblizno
20.000. Pogubljenja je bilo takoreci u svakom naselju sa ma-
darskim stanovnistvom, ali je u tri naselja $ajkaske oblasti,
Curugu, Zablju i Mosorinu poginulo celokupno madarsko sta-
novnistvo. Ovde je, naime, kolektivna odgovornost obuhvatila
celokupno madarsko stanovnistvo ova tri naselja: u januaru
1945. sve su ih proglasili ratnim zlo¢incima, imovinu su im
zaplenili, a nakon pogubljenja veéine vitalnih muskaraca,
preostalo madarsko stanovnistvo su deportovali u ,,logor spe-
cijalnog statusa“ u Backom Jarku i za svagda su prognani sa
svojih prebivalista.

Ovako smo napredovali...

Krajem 2009. godine kod Madarske akademije nauka i Srpske
akademije nauka i umetnosti predsednici republika Laslo Soljom
i Boris Tadi¢ inicirali su formiranje mes$ovite komisije, sa ciljem
da se razotkrije zajednicka proslost, sa posebnim osvrtom na pe-
riod izmedu 1941-1948. Spoznali su da je potrebna istorijska ana-
liza i suocavanje, da bi prestalo medusobno nepoverenje izmedu
susednih naroda, koji vekovima koegzistiraju, a da taj zadatak
treba poveriti nezavisnim, stru¢nim i nau¢nim institucijama.

Mesovita komisija Madarske i Srpske akademije nauka osno-
vana je decembra 2010. godine, u Budimpesti sa zajednickim
predsedavanjem Ferenca Glaca, bivseg predsednika Madarske
akademije nauka, direktora Instituta Madarske akademije
nauka za istorijske nauke i akademika Vojislava Stanov¢ica.

Mesovitoj komisiji oformljenoj u okviru programa srpsko-ma-
darskog istorijskog pomirenja, postavljeni su slede¢i zadaci:
podizanje spomenika, istrazivanje srpske arhivske grade, pri-
kupljanje izjava svedoka, formiranje vojvodanske podkomisije
u okviru komisije za otkrivanje masovnih grobnica, pokretanje
informativog vebsajta, publikacija studija. MeSovita komisija
saraduje izmedu ostalih sa Ministarstvom pravosuda i drzavne
uprave, Nacionalnim savetom vojvodanskih Madara i Madar-
skim institutom za kulturu sa sedistem u Senti. U Budimpesti
je u organizaciji mesovite komisije, 30. septembra 2011., na
medunarodnoj konferenciji raspravljano o se¢anjima na geno-
cid na ovim prostorima u toku II svetskog rata, predavanja su
objavljena u dvojezi¢nom izdanju pod naslovom Madari i Srbi.
Koegzistencija, razotkrivanje proslosti, pomirenje 1918—2012.
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Od 2014. madarski ogranak komisije nastavio je rad pod ru-
kovodstvom akademika, doktora geografskih nauka dr Karolja
Kocisa.

Mesovita komisija ne bi bila oformljena i posao koji je odraden,
ne bi se mogao ostvariti da Madari u Vojvodini nisu raspola-
gali organizovanim i delotvornim kulturnim i politickim pred-
stavnistvom. Posao komisije jo$ ni izdaleka nije zavr$en: na-
stavlja se sistematizacijom, proverom i publikacijom priku-

pljenih podataka. Delatnost mesovite komisije je neophodna,
jer kao stru¢ni forum obezbeduje okvire da se istrazivanja vrse
nau¢nim metodama, nezavisno od dejstva politickih ,talasa“
i da daju objektivne rezultate.

Dosadasnji rad mesovite komisije je igrao osnovnu ulogu
u tome da se 2013. ostvari istorijsko poklonjenje dva predsed-
nika republike.

Janos Ader i Tomislav Nikoli¢ na razgovoru okruglog stola MeSovite komisije Srpske i Madarske akademije nauka.

Dovde smo stigli...

Madarski predsednik republike Jano$ Ader, 25—-26. juna 2013.
godine boravio je u sluzbenoj poseti Srbiji. Sporazum o sluz-
benoj poseti i centralnom dogadaju posete, zajednickom
polaganju venaca u Curugu, sklopljen je prilikom sluzbene
posete predsednika Tomislava Nikoli¢a Budimpesti, 12—-13.
novembra 2012., sa ciljem da dvojica Sefova drzava zajedni-
¢kim gestom doprinesu istorijskom pomirenju dva naroda.

Prvog dana posete Jano$ Ader je u Beogradu vodio razgovore
sa predsednikom Tomislavom Nikoli¢em, a potom pregovore
sa premijerom Ivicom Daci¢em. Nakon toga su dvojica
predsednika republike ucestvovala i odrzala govore na okru-
glom stolu ¢lanova MeSovite komisije Srpske i Madarske aka-
demije nauka, odzane u Srpskoj Narodnoj biblioteci, koji se
bavio razotkrivanjem sudbine neduznih vojvodanskih Zrtava

u periodu izmedu 1941-48. Jano$ Ader je osim toga polozio
venac kod spomenika Neznanom junaku na Avali, posetio
Beogradsku tvrdavu, popriste beogradske bitke, te je prisu-
stvovao svecanoj veceri, koju je u njegovu ¢ast priredio srpski
predsednik.

Drugog dana posete madarski predsednik je vodio razgovore
sa predsednikom Narodne skupstine Nebojsom Stefanovi¢em,
a zatim odrzao govor na vanrednoj sednici srpskog parla-
menta. Narodna skupstina Republike Srbije je takode znacaj-
nim korakom doprinela oslobadanju od teskog nasleda zajed-
nicke proslosti: pet dana pre toga u svojoj izjavi od 21. juna
2013. osudila je pokolj u Vojvodini 1944—45. i ratne odluke
donete u duhu kolektivne odgovornosti. U svom govoru Janos
Ader se zahvalio na sadrzaju izjave i kao predsednik Republike
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Predsednik Republike Tomislav Nikoli¢ prima u zvani¢nu posetu Janosa Adera

Madarske izvinio se zbog grehova, koje su Madari ucinili nad
neduznim Srbima, tokom II svetskog rata. Govor madarskog
predsednika republike poslanici Srpskog Parlamenta pozdravili
su stoje¢im aplauzom. Nakon toga dvojica predsednika su odala

Pred spomenikom madarskim zrtvama, obred je odrzao
Janos Penze$ suboticki rimokatoli¢ki biskup, a backi episkop
Srpske pravoslavne crkve Irinej je izgovorio molitvu.

postu kod spomenika neduznih madarskih zrtava u Curugu.
Komemoracija je zapocela crkvenim opelom, koje su svecano
obavili Jano$ Penzes suboticki i Laslo Nemet zrenjaninski biskup,
a prisustvovao je veliki broj Madara iz svih krajeva Vojvodine.

U spomen muzeju srpskim zrtvama sve se to
ponovilo obrnutim redosledom

Premijer lvica Daci¢

Dvojica drzavnika su zajedno polozili venac kod novosagra-
denog spomenika i poklonili se u spomen madarskih zrtava,
te su se zajedno sa svim prisutnim pomolili za sve pogubljene
1944—45. Nakon polaganja venca kod spomenika, koji se na-
lazi izvan sela, dvojica predsednika su se uputili ka magacinu
Topalov, gde je nakon pravoslavnog opela takode odrzana za-
jednicka komemoracija u pomen pogubljenih Srbal942., gde
su se poklonili i zajednicki polozili venac. Nakon toga dvojica
sefova drzava su pred velikim brojem okupljenih Madara
i Srba, odrzala govor na trgu ispred pravoslavne crkve.

Dvodnevnu posetu Srbiji, koja je protekla u znaku istorijskog
pomirenja, Jano$ Ader je zavrsio u Subotici, gde je prisustvo-
vao sveCanom knjizevnom programu u pozoristu Deze Ko-
stolanji. U pratnji madarskog $efa drzave bio je Zolt Nemet,
parlamentski drzavni sekretar Ministarstva inostranih po-
slova i Oskar Nikovitz, ambasador Madarske u Beogradu.
Komemoraciji su prisustvovali sluzbenici Republike Srbije,
Autonomne pokrajine Vojvodine i lokalnih institucija, sr-
pski i madarski crkveni velikodostojnici, kao i rukovodioci
vojvodanskih madarskih partija i civilnih organizacija, medu
njima I$tvan Pastor predsednik Saveza Vojvodanskih Madara

Predsednik Narodne skupstine Nebojsa Stefanovi¢

i Tamas Korhec predsednik Nacionalnog saveta madarske
nacionalne manjine.

Komemoraciju u Curugu direktno je prenosila vojvodanska
drzavna televizija, a govor na vanrednoj sednici parlamenta
drugi kanal medijskog javnog sezvisa RTS-2, a o poseti Janosa
Adera izvestili su svi vazniji srpski mediji.

Tomislav Nikoli¢ i Janos Ader pozdravljaju Zolta Nemeta, koji je
stigao na svec€anu veceru priredenu u ¢ast madarskog Sefa drzave
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Ovako smo zivel...

Treba da pisem o 26. junu 2013. ali treba da mislim na jesen
1944. A kada mislim o tome, onda treba da mislim i na zimu
1942.1na 1948. Treba da pisem o jednom danu, ali pogledom,
koji ¢ak nije ni pogled istoricara nego pogled politicara, treba
da obuhvatim ovaj predeo, gde su Srbi i Madari, Nemci,
Jevreji, Hrvati, Bunjevci ziveli i zive zajedno, jedno pored dru-
gog, a u surovim vremenima jedan protiv drugog.

Trebao bih da piSem i o granicama, o zavrsetku I svetskog
rata, Trianonu. Pri tom treba da mislim i na 1848-49., treba
da mislim na mucenike, koji spajaju, i na bitke kod Srbobrana,
Malog Idosa, Kaponje, koje razdvajaju.

Treba da piSem o Madarima, Madarima koji su masakrirani
u zimu 1944-45. O njima treba, o njima Zelim da pisem.

O 26. junu 2013., kada se na mestu ¢uruskog stratista, kod
spomenika koji je podigla Republika Srbija, predsednik repu-
blike Tomislav Nikoli¢, poklonio madarskim Zrtvama.

Tako i stoga pisacu i zelim da pisem i o istorijskom srpsko-
madarskom pomirenju.

U toku II svetskog rata i u godinama nakon rata dogodili su
se ideoloski motivisani strasni, bestialni zlocini.

Nad nama su sramotu izvrsili partizani komunisti.
Mrznjom natopljenom vandalskom pokolju kao lazni povod

posluzio je izgovor da je re¢ o ,obra¢unu sa pomagac¢ima
okupatora®, Zrtve su bili Madari. To im je bio greh. Vise od

Zolt Nemet i I5tvan Pastor na komemoraciji u magacinu Topalov

deset hiljada dece, Zena i muskaraca na vrhuncu snage.
Njihovo mucenistvo je veliki porodi¢ni i drustveni gubitak.
Nezaleciva rana. Ali istovremeno i takav pretrpljen gubitak,
koji nas je jo$ vise zbio. Kad pisem o 26. junu 2013., onda
¢u da pisem i o magacinu Topalov. Tamo se Janos Ader pred-
sednik Madarske poklonio zrtvama bestialnih ubistava,
koje su takode iz ideoloskih pobuda, svirepo i neljudski
izvrsili Madari, nad srpskim bebama i majkama, decacima
i muskarcima.

Zelim da pisem o recenici Janosa Adera, koju je izgovorio
u svom govoru srpskim poslanicima u Beogradu, na sednici
Parlamenta: ,Moralan ¢ovek ima hrabrosti da kaze ono sto
u dubini srca oseca ispravnim. I Vi ste poslusali svoje srce*

Ovaj govor je odrzan dva dana nakon sto je srpski parlament
prihvatio izjavu Republike Srbije o osudi zlocina izvrsenih
1944-45. nad civilnim vojvodanskim stanovnistvom, skinuvsi
nakon skoro sedamdeset godina ponizavajuéi beleg kolek-

tivne odgovornosti sa c¢uruskih, zabaljskih i mosorinskih
Madara i svake nevino pogubljene madarske zrtve.

O svemu sam hteo da pisem, kada sam prihvatio zadatak
vezan za ovaj tekst. Sada, medutim, kada posle toliko meseci
prizovem uspomene na taj dan, dogadaje, prizovem uspo-
mene na decenije prkosnih, hrabrih komemoracija, koje smo
sami, niotkoga hrabreni, ali ¢esto uz pretnje, odrzavali na dan
mrtvih, samo bih toliko zZeleo da kazem: neka nam Bog da
svima snage da razotkrijemo svoje grobove, sahranimo svoje
mrtve, da svojoj deci i unucima u naslede ostavimo od trenu-
taka satkan proces pomirenja kao zadatak, breme i ljudsko
dostojanstvo.

Istvan Pastor

predsednik Skupstine Autonomne
pokrajine Vojvodine i Saveza
vojvodanskih Madara
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Habent sua fata monumenta

Ispred renoviranog magacina Topalov

Curug se nalazi na desnoj obali Tise, u severnom delu $ajkaske
regije. Ovde je bio najveci broj srpskih Zrtava madarske racije:
prema srpskim podacima 887, medu njima veci broj dece,

12

Zena i starijih ljudi. U magacinu Topalov, koji se nalazi u cen-
tru naselja, madarska zandarmerija postreljala je vise od 400
ljudi, a leseve su bacili u ledenu Tisu. Ovaj spomenik, odnosno
secanje na zrtve, odrzava Memorijalno drustvo Racija 1942.
Prema zamisli Memorijalnog drustva, u znaku srpsko-madar-
skog pomirenja, u zgradi magacina oformili su Muzej Zrtava
racije. Sredstva je obezbedilo madarsko Ministarstvo inostra-
nih poslova, blizu 100.000 evra. Muzej su 26. juna 2013. otvo-
rili Tomislav Nikoli¢ predsednik Republike Srbije i Janos Ader
predsednik Republike Madarske.

Sada se u Muzeju zrtava racije nalazi stalna postavka foto-
grafija srpskih Zrtava, kao i fotografija napravljenih u vreme
racije. Na spoljasnjem zidu je spomen ploca na kojoj na
srpskom pise, da je spomenik posvecen ¢uruskim zrtvama
racije 1942. Tabla, koja je ranije bila postavljena i koja pod-
se¢a na pokolj od strane madarskih fasista, danas je
deo postavke i moze se videti u muzeju. Na istom mestu,
takode na spomen ploci je podsetnik na renoviranje i otvara-
nje muzeja.

Memorijalno drustvo Racija 1942. Zeli da se na nekoliko panoa
muzeja priseti i pokolja 1944—45., koji se delom smatra i po-
sledicom racije. Pripreme su jo$ u toku.

Tela ovde ubijenih Madara, u jesen 1944. (poznato je 555
imena) pokopali su u jamama nekadasnje ciglane na ivici na-
selja, koje su koristili za odlaganje zivotinjskih strvina. Kosti
su kasnije navodno prevezli u kulsku fabriku koze, ali $to se
toga tice ne raspolazemo pouzdanim podacima. Povodom 50.
godi$njice ovog tuznog dogadaja 1994., Julia Teleki pokrajinski
poslanik trazila je dozvolu za komemoraciju kod nekadasnjeg
groba zrtava, medu kojima je bio i njen otac. Dozvolu nije do-
bila, ali je ipak podigla krst sa natpisom: ,Nasim ocevima
1944457 Na dan mrtvih 1995. Laslo Posa, starobecejski
paroh osvetio je mesto, koje cuva ostatke Zrtava. Od tada,
svake godine u isto vreme ovde je odrzavana komemoracija,
na kojoj je prvi put 2002. prisustvovao i predsednik Skupstine
Autonomne pokrajine Vojvodine, Srbin, Miroslav Mrnustik,
a2011. venac su polozili i predstavnici Memorijalnog drustva
racija 1942. Krstove i kasnije postavljene spomen ploce u vise
navrata su ostetili i porusili nepoznati pocinioci. Poslednji krst
su postavili 2011. sa namerom da ¢uva sec¢anje na madarske
zrtve do postavljanja trajnog i dostojnog spomenika. Ova za-
misao se ostvarila, kada je na mestu krsta, 26. juna 2013. po-
dignut spomenik, koji je finansirala Vlada Srbije. Spomenik su
zajednicki otkrili Tomislav Nikoli¢ i Jano$ Ader. To se ostvarilo
tokom zajednickog naklona dvojice predsednika, koji je sim-
bolizovao istorijsko pomirenje dva naroda.

Na spomenik ,,U spomen 1944—45. neduzno umrlim madarskim
Zrtvama” postavljeno je delo subotickog vajara Tibora Sarapke.
Ispred kamenog zida, iza decaka koji se drzi za oca, vidi se sti-
lizovan prikaz Hristovog raspeca. Okolinu spomenika su ure-
dili, do njega vodi kamenom postavljena staza. Nadamo se da
¢e planirani nadzor kamerama spreciti eventualno o$tecenje,
i na odgovarajuci nacin garantovati bezbednost spomenika.

Metamorfoza memorijalnog mesta iznad
nekadasnjih jama za strvine svedodi,

da je privrzenost pomirenju stvarna i sposobna
da dovede do opipljivih rezultata
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Izjava srpskog Parlamenta od 21. juna 2013,
kojom se osuduje zlocin protiv vojvodanskog,
civilnog madarskog stanovnistva 1945—46.

« Polazedi od Ustava Republike Srbije po kojem su ljudski zivot i do-
stojanstvo neprikosnoveni,

« Svesna Cinjenice da je nakon zavrsetka Drugog svetskog rata poje-
dinim odlukama drzavnih organa zasnovanim na principu kolektivne
odgovornosti prema odredenom broju gradana Republike Srbije uci-
njena nepravda,

» Uvazavajudi interes gradana Republike Srbije da se utvrdi puna
istorijska i krivi¢nopravna istina o dogadajima tokom i nakon zavr-
Setka Drugog svetskog rata, da zlocCini ne ostanu nekaznjeni i da se
nepravda nikada vie ne ponovi, i podrzavajuci rad i cenedi rezultate
Meduakademijske komisije Srpske akademije nauka i umetnosti
i Madarske akademije nauka o utvrdivanju civilnih zrtava u Vojvodini
tokom i posle Drugog svetskog rata (1941-1948. godine), sa zeljom
da se zatvori tragi¢no poglavlje zajednicke proslosti Srba i Madara,

» Uverena da je unapredivanje duha tolerancije i medusobnog po-
$tovanja u najboljem interesu svih gradana Republike Srbije,

Na osnovu ¢lana 99. stav 1. tacka 7. Ustava Republike Srbije i ¢lana 8.
stav 1. Zakona o Narodnoj skupstini (,,Sluzbeni glasnik RS, broj 9/10),

Narodna skupstina Republike Srbije, na sednici Sestog vanrednog
zasedanja u 2013. godini, odrzanoj 21. juna 2013. godine, donela je

DEKLARACIJU
Narodne skupstine Republike Srbije o osudi akata
protiv civilnog madarskog stanovnistva u Vojvodini
pocinjenih 1944-1945. godine

1. Narodna skupstina Republike Srbije najostrije osuduje akte protiv
civilnog madarskog stanovni$tva u Vojvodini pocinjene 1944—-1945.
godine kojima su odredena lica, iz nacionalnih razloga, liSena zivota,
slobode ili drugih prava, bez sudske ili administrativne odluke.

2. Narodna skupstina Republike Srbije najostrije osuduje odluke
Komisije za utvrdivanje zlocina okupatora i njihovih pomagaca
u Vojvodini kojima su proglaseni ratnim zloc¢incima po osnovu na-
cionalne pripadnosti stanovnici opstine Curug, sreza zabaljskog
u Vojvodini, 22. januara 1945. godine, i po osnovu nacionalne pri-
padnosti stanovnici opstine Mosorin, sreza titelskog u Vojvodini, 26.
marta 1945. godine, ne dovodedi u pitanje individualno utvrdenu od-
govornost onih lica ¢ija krivica je dokazana. Narodna skupstina
Republike Srbije najostrije osuduje i akte drzavnih organa po osnovu
nacionalne pripadnosti prema stanovnicima opstine Zabalj, donete
analognom primenom odluke od 22. januara 1945. godine, koja se
odnosi na stanovnike opstine Curug.

3. Narodna skupstina Republike Srbije izrazava svoje uverenje da je
oslobadanje od kolektivne odgovornosti koja je nakon Drugog svet-
skog rata nametnuta pojedinim nacionalnim zajednicama u Vojvo-
dini odlukama tadasnjih drzavnih organa u interesu razvoja duha to-
lerancije i medusobnog uvazavanja nacionalnih zajednica i svih gra-
dana koji zive u Republici Srbiji.

4. Narodna skupstina Republike Srbije osuduje i stradanja svih ostalih
nevinih zrtava, tokom i nakon Drugog svetskog rata, na podrucju
Vojvodine.

5. Narodna skupstina Republike Srbije zalaze se za punu rehabilita-
ciju svih nevino optuzenih i nevino stradalih, ne dovodedi u pitanje
individualno utvrdenu odgovornost onih lica ¢ija krivica je dokazana
ili se dokaze pred nezavisnim sudovima i u zakonito sprovedenom
postupku.

6. Narodna skupstina Republike Srbije izrazava punu spremnost
Republike Srbije da nastavi proces razvoja demokratije i postovanja
ljudskih i manjinskih prava i gradanskih sloboda, i poziva sve drzavne
organe i gradane da daju puni doprinos stvaranju i jacanju uslova za
zajednicki zivot zasnovan na ravnopravnosti gradana i punom po-
$tovanju ljudskih i manjinskih prava i sloboda.

Govor madarskog predsednika Janosa Adera
na sednici srpskog Parlamenta 26. juna 2013.

Zahvaljujem!

To je jedina re¢ dostojna danasnjeg dana. Poseban znacaj daje,
$to je ovo prva prilika da predsednik slobodne Madarske drzi
govor pred zakonodavstvom slobodne Srbije.

Postovani gospodine predsednice, postovana Narodna skupstino!

Kada Vam izrazavam zahvalnost i priznanje to ¢inim pred-
stavljaju¢i Madarsku. U ime celog politickog naciona i svakog
mog madarskog sunarodnika.
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Istovremeno i u ime svakog dobronamernog ¢oveka sa zdra-

vim moralnim osecajem, koji odbija necovecnost i nepravdu,
ziveo bilo gde u svetu, bio Srbin ili Madar ili pripadnik bilo
kog evropskog naroda.

Izrazavam svoju zahvalnost i priznanje Vama i gradanima
Srbije u ime svih onih koji ne samo da veruju u re¢ medusobnog
postovanja i uvazavanja, nego su spremni i da deluju u to ime.

Postovane dame i gospodo poslanici!
Oni koji mogu da istupe iz senke bolnih gresaka i necovec¢nosti

proslosti, stoje na strani Zivota, a sa njim i budu¢nosti koja do-
lazi sa njim. Vi ste tako postupili.

Oni koji prate uputstva morala imaju snage da izgovore istinu.
Vi ste to ucinili.

Castan pak covek ima hrabrosti da kaze ono $to u dubini srca
oseca ispravnim. I Vi ste poslusali svoje srce.

Postovana Narodna skupstino!
Prosle nedelje Vi ste ucinili vazan, istorijski korak.

Spoznali ste da sve ono $to su nekada politic¢ari pokvarili, to
sadasnji politicari treba da poprave. Izgovorili ste, koliko
god bolno bilo, ono $to se sedamdeset godina ¢inilo nemogu-
¢im izgovoriti. Izgovorili ste onu nezaobilazno vaznu istinu,
koju zdrav razum i re¢ moralnosti milenijumima diktira ¢o-
vecanstvu.

Izgovorili ste da je princip kolektivne odgovornosti neodrziv.
Izgovorili ste da ljudi mogu biti gresni, ali jedan narod nikada
ne moze biti gre$an. Izgovorili ste da Narodna skupstina Srbije
i dobronamerni gradani Srbije ne Zele da imaju nista zajedni-
¢ko sa gresima i zabludama proslosti, koje su donele tolike
ljudske patnje.

Vasa odluka je za svagda svima pojasnila i ucinila nesum-
njivim, da je zakonodavstvo slobodne Republike Srbije
spremno da pruzi satisfakciju neduznim vojvodanskim ma-
darskim zrtvama, stradalim u etnickim pokoljima tokom
II svetskog rata.

Izjava Narodne skupstine, koju ste prihvatili pre nekoliko
dana, nakon sedam decenija ne samo da zatvara jedno bolom
i tamnim senkama puno poglavlje zajednicke proslosti u 20.
veku, nego otvara i nove perspektive u odnosima nasih drzava
i gradana u 21. veku. U Vasoj odluci dolazi do izrazaja privr-
zenost evropskim vrednostima. To je odluka ¢iji znacaj pre-

vazilazi sam sebe, jer ste Vi sada pokazali primer koji treba
slediti. Primer onima koji danas zive kako mogu i zasto je po-
trebno, da urade sve $to moze da povrati moralni red, koji je
bio poremecen u proslosti.

Nase delo je pravi ljudski gest, jer porucuje svakom ¢oveku
dobre volje, da one koji mogu da dele medusobnu zalost, me-
dusobno povezuje jak savez i dusevno zajedni$tvo. Oni koji se
u zalosti okrecu jedan prema drugome oni ce deliti i radosti.

Nova Srednja Evropa 21. veka rodice se iz takvih gestova. Iz
gestova medusobnog razumevanja i prihvatanja, iz saradnje
iizgovaranja istine, iz postovanja medusobnih i sveopstih ljud-
skih vrednosti. Ovaj novi sistem vrednosti znaci osnove
Evrope, koja se ponovo ujedinjuje.

Vazno je da znate, na nas Madare mozete da racunate
kao na prijatelje i saradnike u uspesnom pridruzivanju Evrop-
skoj Uniji i spremni smo Vam pruziti pomo¢. Dozvolite mi
da ve¢ sada sa Vama podelim jedno od nasih najvaznijih
iskustava.

Nase iskustvo pokazuje da zajednica ¢iji ¢ete i vi jednom po-
stati Clan, nije naprosto zajednica apstraktnih vrednosti, nego
zajednica saveznika koji razmisljaju o zajednickoj buduénosti
i koji su sposobni i hoce zajedno da deluju. U Evropi koja sa-
raduje onaj koji nastupa odvojeno nikako ne moze racunati na
previse uspeha, ali drzave koje nastupaju u partnerskom sa-
vezu mogu ostvariti znacajne prednosti.

Prihvatanje izjave od strane Narodne skup$tine znaci vazan
korak novog tipa, korak izgradnje saveza buduénosti na bazi
saradnje i dobrosusedskih odnosa nasih drzava. Taj bududi
savez Cine jakim ovakve odluke i takve recenice kakve je pred-
sednik Republike Srbije, gospodin Nikoli¢ napisao i rekao pri-
likom svoje posete Budimpesti.

A one glase:

»,Otvaramo novi list u nasim odnosima. Zatvorili smo kapiju
iza koje su ostale nase razlike u shvatanju. U interesu nase
dece, Madarske i Srbije”

Gospodin predsednik je naglasio i to da ,sa ple¢a buducih ge-
neracija treba skinuti breme proslosti, doslo je vreme uzajam-
nog izvinjenja i oprostaja.‘

I ja isto mislim, zaista je doslo vreme uzajamnog izvinjenja.

Slobodna i demokratska Madarska osuduje one koji su se, po-
vecavajudi patnje II svetskog rata, kao Madari ogresili prema
nevinim srpskim ljudima. Kao predsednik Republike Madar-
ske izvinjavam se za one grehe, koje su tokom II svetskog rata
Madari izvr$ili nad neduznim Srbima.

Mada grehe niko ne moze obrisati, kao da se nisu dogodili,
ipak verujemo da e oprostaj nakon uzajamnog izvinjenja
moc¢i da dosegne i vise od pomirenja.

Jer mi ne Zelimo da zivimo jedan pored drugog, nego kao za-
jednica srednje-evropskih naroda. Mi, danasnji Madari i Srbi,
kao jedan ¢ovek stojimo na strani neduznih Zrtava. Mi ne Ze-
limo nasoj deci da ostavimo u naslede smrt, laz i mrznju, nego
naslede pravednosti i saradnje.

Zelim da tako bude! U buduénosti u¢inimo zajednicki sve $to
je u nasoj moc¢i, da zaista moze da bude tako. Na mene i na
Madarsku u tome uvek mozete racunati kao na dobrog suseda
i saveznika.

Hvala $to sam svoja razmisljanja mogao da podelim sa Vama.
Pocastvovali ste me svojom paznjom.
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Oni koji proslosti podizu spomenik, oni misle na buduénost.

Oni koji greh grehom nazivaju, oni sluze moralnom zivotu.
Oni koji izgovore istinu, njih ¢e i providenje u milost primiti.

Postovani gospodine predsednice, dragi komemoranti!

Tamo gde sada stojim ljudi su umrli. Njihova smrt je bila po-
sledica neljudskih dela, nepopravljivog i neopozivog necovec-
nog gneva.

Pre sedam decenija krv je tekla ulicama Curuga. Krv obe$¢a-
$¢enih Zena. Krv starih i mladih muskaraca. Krv dece i beba.
Madarski i srpski ljudi su umrli. Neduzni Srbi 1942. i neduzni
Madari 1944-45. Neduzni Madari, jer bilo je onih koji su sma-
trali da za neduzne zZrtve svog naroda treba proliti krv neduz-
nih zrtava drugog naroda.

Ono sto se ovde dogodilo u zimu 1944-45., u okolnim, Mada-
rima naseljenim mestima, bilo je deo masovnog osvetnickog
pohoda. Krvava osveta za ono $to su drugi Madari ucinili nad

Govor Janosa Adera
predsednika
Republike Madarske
26. juna 2013.

u Curugu nakon
zajednickog polaganja
venca i poklonjenja

neduznim Srbima, nekoliko godina pre toga. Ova osveta je
u grehu zaceta, bila je nemoralna, kao $to je u grehu zaceto
i bilo nemoralno delo oduzimanja svakog pojedinog srpskog
Zivota.

Moralni sistem sveta e se narusiti, ako ne budemo razumeli
da samo kaznjavanje krivaca moze biti moralni ¢in. Gresili bi
prema sebi samima, jedan protiv drugog i protiv onih koji do-
laze posle nas, ukoliko ne bi razumeli da nema veceg greha,
nego uni$tenje neduznih. U toku sedam decenija nisu samo
krici nevino mucenih i ponizenih dopirali do nebesa, nego se

i svetski moralni sistem iskrivio.

Sedamdeset godina smo morali ¢ekati da gledaju¢i jedno dru-
gom u oc¢i izgovorimo: greh nema ni poreklo ni nacionalnost.
Nema gres$nih naroda. Ima samo gresnih dela, gresnog gneva,
gre$nih ljudi.

Kao sto ni u slucaju zrtava nije najvaznije da li su bili Srbi ili
Madari, nego to sto su svi od reda bili nevini ljudi.

Simboli¢kog je znacaja, da je renoviranje spomenika srpskim Zrtvama u Curugu ostvareno uz madarski doprinos,
a podizanje spomenika madarskim Zrtvama finansirala je Srbija

Ako nas Bog sada pogleda videcde, da su sve duse nevinih
srpskih i madarskih zrtava sada sa nama. U dusi ih grlimo, jer
oni su svi bili nasa braca i sestre. Recimo im da ne prihvatamo
nista zajednicko u grehu. Recimo im, da kad bi mogli da
obrnemo tocak vremena ne bi dozvolili preovladavanje snaga,
koje su njih unistili. Recimo im da mi, koji danas zivimo
zalimo za njima, jer mi — Srbi i Madari — bratski gledamo
jedan na drugoga.

Na danasnji dan okrenucemo se jedan prema drugome. Pogle-
dacemo se u oci i rec¢i ¢emo: nije svejedno $ta cemo ostaviti
u naslede, kakva secanja negujemo i §ta ¢emo potomcima
ostaviti u naslede.

Neuspesima, nepravdama i gnevom opterec¢eno naslede ne
mozemo predati dalje, ve¢ samo naslede uzajamnog postova-
nja i istine.

POMIREN]JA

-MADARSKOG

SRPSKO

Z NAKU

VOJVODINI U

U

POKLONJEN]JE

ISTORIJSKO

N
~



Govor Tomislava

Nikoli¢a predsednika Republike

Srbije 26. juna 2013.

u Curugu nakon zajedni¢kog
polaganja venca i poklonjenja

Gospodine predsednice, dragi prijatelji, dame i gospodo,

,,Ukoliko je do vas, budite u miru sa svima® istina je koja je
zapisana u Poslanici Rimljanima, segmentu zajednickog Sve-
tog pisma.

Ova pouka, saopstena jezgrovito, u sebi sadrzi mudrost talo-
zenu vekovima i potpisanu imenima neizmernog broja nevino
postradalih u istoriji ljudske vrste.

Pouceni njome, kao i nasom bezmalo hiljadugodisnjom pro-
$lo$¢u, Madari i Srbi imaju odgovornost jedni prema drugima
da svoju sadasnjost i buduénost grade na najplemenitijim tra-
dicijama zajednic¢kog zivota u miru, razumevanju i hris¢anskoj
ljubavi.

Proslost dva bliska, susedna naroda i njihovih drzava prolazila
je kroz brojne mene opsteevropskih istorijskih tokova. Nalaze¢i
se na raskrsc¢u svojevrsnih civilizacijskih ruta, na izuzetnom
geostrateskom polozaju, nasi narodi neretko su bili izlozeni rat-
nim vihorima i razaranjima. Najces$ce saveznici u borbi protiv
zajednickog neprijatelja, Srbi i Madari bivali su i na suprotstav-
ljenim stranama, $to je dovodilo do tragi¢nih posledica.

Stvarajudi, snazeci i braneci svoje drzave, pocev od Srednjeg
veka pa sve do savremene istorije, Madari i Srbi prozimali su
se u brojnim oblastima drustvenog delovanja: kulturi, nauci,
obrazovanju, umetnosti...

Prvi znacajniji kontakti nasih naroda i drzava odigrali su se
u 13. veku zahvaljujudi brakovima srpskih vladara iz dinastije
Nemanji¢ sa madarskim princezama. Ta susretanja kojima su
se orodile nase vladarske porodice, vodila su boljem upozna-
vanju, a potom i bliskoj saradnji dveju drzava. Pred opasno-
stima koje je nosila osmanska najezda u 14. veku, Srbi i Madari
dobili su ulogu odbrambenog bedema Evrope i hris¢anstva.

Junacki se odupiru¢i mocénoj osmanskoj vojsci i velikoj sili
u nastajanju, nasi zajednicki preci branili su svoje zemlje
i utvrdene gradove, $tite¢i time kulturu i civilizaciju kojoj su
pripadali.

Stoga ne treba da ¢udi da se na jednom od najlep$ih mesta
u okviru Beogradske tvrdave, na prelepom vidikovcu sa koga
se pruza pogled na usce Save u Dunav, nalazi spomenik
Madarima koji su, predvodenim slavnim Sibinjanin Jankom,
rame uz rame sa Srbima odbranili Beograd 1456. godine.

Slom srpske despotovine sredinom 15. veka, a nekoliko dece-
nija kasnije i pad ugarske kraljevine, oznacili su pocetak vise-
vekovnog ropstva, ali i istrajne borbe za oslobodenje.

Brojni su primeri junastva nasih zajednickih predaka u razdo-
blju austro-turskih ratova u 17. i 18. veku.

Nasa istorija obelezena je i dvema velikim seobama Srba u se-
verne regije, na prvom mestu onom koju je 1690. godine
poveo patrijarh Arsenije II1.

Veliki becki rat, okon¢an znamenitim Karlovackim mirom
1699. godine, svedocanstvo je istinskog rodoljublja i Zelje za
zivotom u slobodi nasa dva naroda.

I kasnije, pocetkom 19. veka, u vreme vozda Karadorda
i Milos$a Velikog, nasi preci nastavili su da podrzavaju jedni
druge sa ciljem obnavljanja svojih samostalnih drzava.

U mom rodnom Kragujevcu postoji pozoriste koje nosi ime
utemeljivaca srpskog teatra, Joakima Vujica ¢iji je bliski prija-
telj bio Istvan Balog, slavni madarski dramaturg, reditelj i glu-
mac. Balogova drama ,Cerni Dorde” veli¢ala je srpsku naro-
dnu pobunu i Karadorda toliko da su austrijske vlasti zabra-

njivale njeno izvodenje.

Joakim Vuji¢ je svom prijatelju Istvanu Balogu dao srpske
pesme o Karadordu, a u Vuji¢evoj ,Krestalici“ glavnu ulogu
igrao je Balog. To je bilo pre samo dva veka.

Visevekovni bliski odnosi, zasnovani znacajnim delom na mu-
kotrpnoj borbi za odrZanje i oslobodenje, istovremeno su bili
bogaceni delovanjem istaknutih pojedinaca koji su nase kul-
ture i umetnost ucinili znacajnim i prepoznatljivim u $irim ev-
ropskim okvirima. Jedinstven primer i simbol prozimanja nasa
dva naroda u oblasti kulture posvedocen je u licnosti Aleksan-

dra Petrovica, poznatijeg pod imenom Sandor Petefi, koji je
pevao o slobodi sveta.

Brojni uceni Srbi delovali su i na teritoriji danasnje Madarske,
a bogato Zivotno iskustvo i znanje steceno na visokim skolama
u krajevima severno od Save i Dunava, prenosili su i prime-
njivali su u svojoj domovini.

Svedocanstva visevekovnog boravka Srba u Madarskoj i Ma-
dara u Srbiji danas predstavljaju dragoceni segment kulturne
bastine. Sentandreja kod Budimpeste i tvrdava Bac kod istoi-
menog mesta, samo su neki od primera dragocenog preplita-
nja proslosti dva bliska naroda.

Gospodine predsednice, dame i gospodo,

Dinamicna, a u pojedinim razdobljima i tragi¢na istorija ovih
prostora, Cinila je da se nasi narodi i drzave nadu i na suprot-
stavljenim stranama.

Tragicne stranice nase zajednicke proslosti u vezi su sa velikim
oruzanim sukobima i stradanjima tokom Prvog i Drugog svet-
skog rata.

Ta dva medunarodna sukoba obelezena su neprijateljstvom
nasih tadasnjih drzava, razaranjima naseljenih mesta, ubija-
njem neduznih civila i uni$tavanjem kulturne bastine.

Tragic¢ni dogadaji koji su se odigrali tokom tih ratnih godina,
istorijska su opomena koja i danas nedvosmileno ukazuje na
potrebu zivota u miru i medusobnom razumevanju.

Svaka nevina zrtva, bez obzira na naciju, veroispovest, pol
i uzrast zasluzuje da je pamtimo i sacuvamo od zaborava.
Svaki cvet polozen na strati$tu na$ih sunarodnika, nase
medusobno pruzene ruke pomirenja, odraz su civilizacijske
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svesti i odgovornosti prema nasoj zajednickoj sadasnjosti i bu-
duénosti.

Stoga nemojmo zaboraviti da svaka Zrtva, ali i svaki zlocinac
imaju ime i prezime.

Odgovornost prema onome $to se desilo, ali podjednako
i prema na$oj obavezi da stvaramo uslove za nesmetan suzivot
i saradnju u budué¢nosti, odraz je naseg objektivnog poznava-
nja istorije ovih prostora.

Proslost se ne moze menjati, ali se iz nje moze nauditi. Spoz-
naja onog sto se desilo, promisljanje uzroka i posledica tragic-
nih dogadaja, utvrdivanje pojedina¢ne odgovornosti za poci-
njene zlocine — to je zadatak koji je poveren ovoj generaciji.

Iznad svega, osnovno ljudsko pozvanje jeste da pamtimo, ne
zaboravljamo i prastamo jedni drugima. Tome pristupamo
iskreno, zajednicki i sa istim ose¢anjem posvecenosti.

Stekli su se uslovi da nasu proslost prepustimo kritickoj isto-
riografiji, a nadasve stru¢njacima okupljenim u Meduakade-
mijskoj komisiji Srpske akademije nauka i umetnosti i Madar-
ske akademije nauka. Nasa zajednicka podrska njihovom radu
predstavlja najznacajniji doprinos daljem gradenju prijateljstva
i dobrosusedskih odnosa Madarske i Srbije.

Gospodine predsednice, dame i gospodo,
Republika Srbija opredeljena je da svoju sadasnjost i budu¢-

nost uspostavlja na principima slobode, ravnopravnosti, po-
$tovanja ljudskih prava i dobrosusedskih odnosa.

Kao pripadnici starog evropskog naroda, koji je kroz svoju
proslost stradao visestruko, svesni smo odgovornosti i u pot-
punosti posveceni davanju svog doprinosa daljem razvoju ev-
ropske porodice naroda.

U saradnji sa evropskim drzavama, a posebno onim susednim,
Srbija vidi zalog svoje prosperitetne buduénosti i sveopsteg
napretka citavog regiona.

Stoga su bliski i prijateljski odnosi Srbije i Madarske, zasno-
vani na obostranom postovanju i razumevanju, znacajan
¢inilac u stvaranju uslova za nesmetan i ravnomeran razvoj
zemalja u ovom delu Starog kontinenta.

Republika Srbija spremna je da sa svojim susedima istrajno
deluje u tom pravcu, te Vasu posetu nasoj zemlji, gospodine
predsednice, dozivljavamo i kao simbol prelaza u novu fazu
jo$ intenzivnije i blagotvornije saradnje.

Zasnivajud¢i nasu budu¢nost na brojnim primerima saradnje
i zajednickog delovanja u proslosti, gradani Madarske i Srbije
imaju odgovornost jedni prema drugima, ali i prema drugim
evropskim narodima i drzavama.

Neka ovaj danasnji dogadaj, posvecen nevino stradalim pre-
cima sa obe strane, potomci upamte kao simbol istinskog po-
mirenja nasih naroda i zalog obostranih iskrenih nastojanja
da, kao susedi, jo$ vise doprinosimo medusobnom zblizava-
nju, razumevanju, saradnji, prijateljstvu.

Hvala




